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1. Einleitung

1.1. Lesen der Anleitung

Lesen Sie noch vor Beginn des Aufbaus lhres erwor-
benen Beckens die Anleitung aufmerksam durch und
beachten Sie alle aufgefiihrten Punkte. Diese Anleitung
wird lhnen helfen das Schwimmbecken Schritt fir
Schritt fachgerecht aufzubauen. Kapitel 7, Seite 50 bis
51 dieser Anleitung sind die Sicherheitsbestimmungen,
diese werden lhnen helfen Unfalle und Verletzungen
beim Badebetrieb zu vermeiden. Achten Sie darauf,
dass jeder, der das Schwimmbecken benutzt, dement-
sprechend unterwiesen wird.

Anmerkung:

Darstellungen und Grafiken in dieser Anleitung
miissen nicht maBstabsgetreu lhrem Schwimmbe-
cken entsprechen. Diese dienen insbesondere zum
besseren Verstidndnis des Textes.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, Anderungen
zur Produktverbesserung ohne vorherige Ankiindigung
vornehmen zu kénnen.

1.2. Vorbereitung der Ausriistung und
Werkzeuge

Vor Baubeginn sollten Sie sich die benétigten Werkzeu-
ge und Ausrlstung vorbereiten.
Bendtigt werden:

» Spaten, Spitzhacke, Harke, Schaufel und Schubkarren
fur die Erd- und Sandbeférderung.

» Kantholz ca. 5 x 10 cm mit einer Lange die mehr als
die Halfte des Durchmessers lhres Schwimmbeckens
betragt, Holzsaulen, Holzpflocke 2,5 x 2,5 x 15 cm
(oder grofde Nagel), mehrere Meter Hanfbindfaden,
Messer, Wasserwaage, Messband, Hammer und
Nagel fur die Vermessung und Begradigung der Sand-
schicht und des Fundaments.

« Falls kein komplettes Betonfundament eingesetzt wird,
mussen zumindest Steinplatten fur die Befestigung
der seitlichen Stlitzen verwendet werden!

POOLSANA JOY Rund- und Ovalbecken

» Gesiebter Grubensand fur die Begradigung des Fun-
daments und die Bildung einer Eckfillung (Kehle) am
Rand zur Stahlwand.

» Kreuz- und Schlitzschraubenzieher, Kombizange und
starkes Klebeband idealerweise mit einer Breite von
50 mm.

Vor der Montage des Beckens empfehlen wir die Leiter
aufzubauen oder eine Leiter aufzustellen um wahrend
der Bauarbeiten Uber die aufgestellte Beckenwand zu
gelangen.

1.3. Zeitpunkt des Aufbaus und Hilfe

Wahlen Sie fiir den Aufbau einen geeigneten Tag aus.
Im Idealfall sollte dieser windstill und sonnig sein. Auch
die Hilfe von mindestens einer Person ist vonnéten, das

Becken sollte also von mindestens 2 Personen aufge-
baut werden.

1.4. Ersatzteile und Service

Falls Sie Ersatzteile fur Aufbau oder Reparaturen be-
notigen, wenden Sie sich an uns. Verwenden Sie nur
Originalteile, bei Verwendung von nicht dafir vorgese-
henen Bauteilen ist die Stabilitdt des Beckens gefahrdet
und es besteht eine erhdhte Unfallgefahr!

2. ErschlieBung eines geeigneten
Standorts

Auswahl des richtigen Standorts fir Becken und Filter-
anlage. Die folgenden Anweisungen beschreiben die
Montageschritte bei einer Freiaufstellung (POOLSANA
Plain / Rattan / Stone) des Beckens.

Bei Teil- oder Kompletteinbau (ausschlieBlich bei
Rattan / Stone méglich) ist ein hdherer baulicher
Aufwand einzukalkulieren. Unter anderem ist die Hin-
terflllung des eingelassenen Bereichs mit Magerbeton
zwingend erforderlich. AuRerdem empfiehit sich insbe-
sondere in dem Fall die Erstellung einer Bodenplatte als
Untergrund.
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2.1. Das Gelande

Der Auswahl eines geeigneten Standorts des Beckens
sollten Sie besondere Aufmerksamkeit schenken:

» Suchen Sie eine Flache, die moglichst eben ist und
den Malien des erworbenen Pools entspricht.

* Wahlen Sie einen ganztagig besonnenen Standort mit
trockenem und festem Untergrund aus — bauen Sie
das Becken nicht auf dem Asphalt, Schotter, Holz, Er-
danschuttungen, versumpftem Boden, Sumpftorf oder
auf unterirdischen Raumlichkeiten wie beispielsweise
Wasserreservoirs, Faulgruben, Abwasser-Kanale und
ahnlichem.

+ Uberprifen Sie, ob sich am gewahlten Standort
Pflanzen befinden, welche das Fundament und die
Poolfolie durchwachsen koénnten. Ist dies der Fall,
so empfehlen wir - mit gentigend zeitlichem Abstand
vor Beginn des Aufbaus — den Boden mit Herbizid zu
behandeln und eventuell eine schwarze Gartenfolie
auszulegen.

» Abschissige Flachen sind so zu behandeln, dass
sie durch Abtragen der héheren Flachen waagerecht
werden, nicht aber durch Aufschittung der niedriger
gelegenen Stellen.

2.2. Ungeeignete Standorte

Platzieren Sie das Becken nicht an einem der folgenden
Orte:

* In der Nahe von Flachen und Gegenstanden, die
fur Kinder oder Tiere zuganglich sind und ihnen den
Zugang zum Becken ermoglichen kdnnen. Falls keine
andere Moglichkeit besteht ist die Umgebung des
Beckens vor Zugang von Kindern und Tieren zum
Schwimmbad zu sichern.

« Falls kein Betonfundament vorgesehen wird: Auf Gras,
Steinen und Wurzeln. Das Gras unter der Beckenfolie
verfault und Steine sowie Wurzeln beschadigen die
Folie.

* In der Nahe von Baumen und hdéheren Strauchern.
Die Blatter und weitere Verunreinigungen fallen direkt
ins Becken und verursachen eine verstarkte Ver-
schmutzung.

POOLSANA JOY Rund- und Ovalbecken

» Unter Stromleitungen oder Wascheleinen.

* An Stellen mit schlechter natirlicher Wasserableitung.
Die Umgebung des Beckens kann dadurch unter Was-
ser gesetzt werden.

» Auf Flachen, die unlangst mit Erddlpestiziden, Chemi-
kalien oder Dunger behandelt wurden. Falls sich dies
nicht vermeiden lasst ist eine Beckenunterlage aus
.Geotextil“ zu verwenden.

NEIN
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2.3. Planung im Voraus

* Werden Sie spater eine Bodenplatte oder ein Podest
anlegen? Lassen Sie Freiraum dafur.

* Rechnen Sie damit, dass umliegende Baume und
Straucher wachsen und das Becken beschatten kon-
nen.

2.4. Montage eines Rund- oder Ovalbe-
ckens

Die Montage Ihres Schwimmbeckens ist nach Kapitel 3
und 4 (ab Seite 7) fir Rundbecken oder nach Kapitel 5
und 6 (ab Seite 21) fir Ovalbecken fortzusetzen.

JA
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Rundbecken

3. Das Fundament fiir ein Rundbecken

Wichtig: Die Flache unter dem Becken hat folgende
grundsatzliche Bedingungen zu erfiillen:

Sie muss waagerecht sein, d. h. nach der Begradigung
eine Toleranz von max. 25 mm zur Beckenquerabmes-
sung haben (Abb. 3-1)!

Sie muss mit einer diinnen Schicht durchgesiebten
Sands versehen werden, d. h. mit dem Sand werden
geringflugige Unebenheiten der Flache, die nach Einsatz
von Arbeitsgeraten (Spitzhacken o. a.) entstanden sind,
geebnet. Die Gesamtflache des Beckens ist mit einer
Schicht von max. 2 cm zu bedecken.

Sie muss verdichtet werden, d. h. so gefestigt werden,
dass ein Mensch, der min. 80 kg wiegt, sich auf die Fla-
che stellen kann ohne sichtbare Spuren zu hinterlassen.

3.1. Flachenkennzeichnung

Schlagen Sie in der voraussichtlichen Beckenmitte
einen Pflock in die Erde ein (Abb. 3-2).

Nun nehmen Sie eine Leine, einen Hanfbindfaden o.

a. und binden das eine Ende an den Pflock. An das
andere Ende der Leine wird eine Flasche, Dose o. a. be-
festigt welche mit Sand, Kalk oder Mehl geflllt wird. Auf
den Boden wird nun ein Kreis markiert. Der Kreishalb-
messer (Radius) muss mindestens um 15 cm groRer als
der Beckenhalbmesser (Beckenradius) sein (Abb. 3-3).
Die Lange der Leine und des spater verwendeten Kant-
holzes ist der folgenden Tabelle zu entnehmen.

POOLSANA JOY Rund- und Ovalbecken

Abb. 3-1

max. 25 mm!

e———

>

—

Abb. 3-2

Beckenmalle | Lange der Leine Lange des

(Durchmesser) Kantholzes
360cm 195 cm, 195 cm
460 cm 245 cm 245 cm
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3.2. Beseitigung von Pflanzenriickstanden

a) Von der markierten Flache sind bis in eine Tiefe von
ca. 20 cm samtliche Kopfrasen und Pflanzenrlck-
stéanden sorgfaltig zu entfernen (Abb. 3-4).

b) Von der abgesteckten Flache sind samtliche Stocke,
Steine und Wurzeln zu entfernen.

c) Furden Fall, dass Sie das Becken in die Erde
versenken mdchten, sind Aushubarbeiten bis zur
gewunschten Tiefe (fir Becken mit Betonfundament

ist + 20 cm zu rechnen) durchzuflihren.

3.3. Bearbeiten der Grundflache (nur fir
Becken ohne Betonfundament)

Die Flache muss nach Abschluss dieses Kapitels
vollkommen eben, waagerecht und verdichtet sein!
Widmen Sie diesen Kriterien etwas mehr Zeit. Die Ab-
weichung von der Waagerechten darf nicht mehr als 25

mm betragen (Abb. 3-1, Seite 7)! _——__:ﬂ

a) Ersetzten Sie nun den Pflock durch einen Holzpfahl
mit einem Durchmesser von ca. 25 mm und einer
Lange von ca. 15 cm. Schlagen Sie diesen so in die
Erde ein, dass dessen oberes Ende eben mit dem
Boden ist (Abb. 3-5).

b) Nehmen Sie ein Kantholz mit einem Querschnitt von

Abb. 3-5

5x 10 cm und einer Lange, die dem Beckenmalf}
entspricht (vgl. Tabelle auf Seite 7). Bohren Sie ein

ausreichend grof3es und tiefes Loch in den Holz-
pfahl. Nehmen Sie einen gentgend langen Nagel
und befestigen Sie das Kantholz so im Holzpfahl,
dass Sie es noch Uber die Beckenflache drehen
kdnnen (Abb. 3-6).

c) Legen Sie eine Wasserwaage auf das Kantholz und
drehen es so im Kreis, dass das Kantholz immer
waagerecht aufliegt und die Vertiefungen bzw. Erho-
hungen der Flache festgestellt werden kdnnen (Abb. 3-6).
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d) Alle erhéhten Stellen sind zu entfernen!
(Abb. 3-8)
Mit einem Rechen oder einer Harke kdnnen Sie
geringfligige Abweichungen der Waagerechten ver-
teilen (Abb. 3-7). GrolRere Abweichungen sollten mit
einer Schaufel entfernt werden.

e) Starkere Vertiefungen diirfen nicht aufgefiillt
werden! (Abb. 3-8)
Mit einer Zuschittung wird kein sicheres Fundament
fur Ihr Becken geschaffen! Geringfligige Vertiefun-
gen kénnen aufgefiillt werden (Abb. 3-7), missen
aber so verdichtet werden, dass ein Mensch, der
min. 80 kg wiegt, auf den aufgefillten Stellen stehen
kann ohne Spuren zu hinterlassen.

f) Um die kiinftige Stabilitat des Beckens zu gewahr-
leisten, muss die Grundflache mit einem Stamp-
fer oder einer Ruttelplatte verdichtet werden. Ein
unverdichtetes Fundament kann unter dem Druck
des spater aufgefiilliten Beckens einbrechen oder
absinken und den Zusammenbruch der Beckenkon-
struktion verursachen. Test: Die Grundflache ist erst
dann richtig verdichtet und gefestigt, wenn Sie auf
der Flache hin und her laufen kdnnen ohne sichtba-
re Spuren zu hinterlassen!

g) Der auBere Ring (ca. 30 cm der Grundflache) muss
besonders eben und gefestigt sein (Abb. 3-9), da
hier die Stahlwand aufgestellt wird. Falls diese Fla-
che Vertiefungen bzw. Erhéhungen hat, kann dies
spater zu verheerenden Schaden an lhrem Becken
fuhren, oder dieses sogar zum Einsturz bringen!

Abb. 3-8
Entfernen! Nicht auffiillen!
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3.4. Bodenplatte

Fir das Erstellen eines Betonfundaments sollte ein Bau-
fachmann hinzugezogen werden!

Nach dem Ausheben und verlegen der Sauberkeits-
schicht aus Schotter, wird eine Beton-Bodenplatte mit
Armierung erstellt. Die Starke der Bodenplatte empfeh-
len wir mit 20 cm, die genaue Starke - auch die der Sau-
berkeitsschicht - sollte aber ein Baufachmann festlegen.

Die Bodenplatte sollte rundum ca. 10 cm groRer
sein als das BeckenmaR und waagrecht verlaufen,
ohne Gefalle!

Das Fundament kann sowohl rechteckig erstellt, als
auch der Beckenform nachempfunden werden.

Ein Baufachmann wird lhnen das Betonfundament waa-
gerecht ebnen, sodass die MalRnahmen aus Kapitel 3.3
Uberflussig werden. Lassen Sie das Fundament kom-
plett ausharten bevor Sie mit den Montagearbeiten des
Beckens fortfahren!

10
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4. Montage des Rundbeckens

4.1. Auslegen der Bodenprofile

h) Zeichnen Sie die Beckenform und -gré3e auf dem
Fundament auf.

i) Folgend werden die Bodenprofile (Abb. 4-1) - mit
den Bogenelementen [3] zuerst - ausgelegt und
dann mit den beigelegten Verbindungsstiften [2]
verbunden. Verwenden Sie 2 Stifte fur jede Verbin-
dung.

j) Verbinden Sie alle Bodenprofil-Bégen bis auf das
letzte Element. Dieses wird erst eingefligt wenn die
Stahlwand eingesetzt wurde (Abb. 4-2).

k) Das letzte Bodenprofil muss ggf. mit einer kleinen
Handsage gekirzt und dadurch der Beckenform
angepasst werden. Dies geschieht allerdings erst
wenn die Stahlwand eingesetzt wurde (siehe Kapitel
4.3, Seite 12).

Abb. 4-2

11
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4.2. Feinsandausbreitung (nur bei Becken

a)

ohne Betonfundament)

Auf der durch die Bodenprofile eingegrenzten
Grundflache ist eine Schicht von max. 2 cm Fein-
sand auszubreiten. Hierfur wird empfohlen Stuck-
sand zu verwenden. Der Sand dient der Begradi-
gung geringfiigiger Unebenheiten (Abb. 4-3).

Der Bereich um die Bodenprofile herum, ca. 5 cm,
sollte frei gelassen werden, da Sand in die Boden-
profile gelangen kdnnte und dies die Stahlwand be-
schadigen sowie die Stabilitat gefahrden kann (Abb.
4-3). Anmerkung: Ist die Sandschicht zu stark bzw.
hoéher als max. 2 cm kann dies die Stabilitat der
Stahlwand und die Ebenheit der Folie Ihres Beckens
negativ beeinflussen!

Es sind ca. 0,3 - 0,6 m® Sand aufzubewahren, da
Sie diesen zur spateren Ecken-Auffullung bendtigen
(siehe Kapitel 4.3.2, Seite 16).

4.3. Montage der Stahlwand und der Pool-

folie

4.3.1.Aufstellung der Stahlwand

Warten Sie einen windstillen und sonnigen Tag ab bevor

Sie die Montage der Stahlwand beginnen. Die Montage

sollte von mindestens zwei erwachsenen Personen erle-

digt werden.

a)

Packen Sie die zusammengerollte Beckenwand aus
und stellen Sie diese in der Mitte des Beckens auf
ein Stuck Sperrholzplatte o. &. auf (Abb. 4-2, Seite
11). Die vorgestanzten Offnungen fiir Skimmer und
Einlaufdiise mussen in der oberen Halfte vorhanden
sein (Abb. 4-4).

Wichtig: Vor dem Ausrollen der Stahlwand sollten
Sie sich vergewissern, dass sich die Vorstanzungen
fur Skimmer und Einlaufdise oben und am Anfang
der Stahlwand-Rolle befinden (Abb. 4-4). Sollte dies
nicht der Fall sein, haben Sie die Stahlwand ver-
kehrt herum aufgestellt und missen diese um 180°
drehen.

12
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Vorstanzungen
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b) Fangen Sie nun an die Beckenwand auszurollen und
fuhren gleichzeitig die Unterkante der Stahlwand
in die Bodenprofile ein (Abb. 4-4, Seite 12). Achten
Sie darauf dass sich die Vorstanzung fur Skimmer
an der Stelle befindet, an der Sie im Nachhinein die
Filteranlage installieren.

c) Wenn Sie die Stahlwand komplett ausgerollt und in
das Bodenprofil eingefiihrt haben, nehmen Sie nun
das letzte Element und kirzen es mit einer Handsa-
ge in die entsprechende Lange um das Bodenprofil
mit 2 Steckverbindungen zu fixieren zu kdnnen
(Abb. 4-5).

d) Um eine bessere Stabilitat der Stahlwand zu errei-
chen kénnen Sie vorerst einzelne Stiicke des Hand-
laufs auf die obere Kante der Stahlwand stecken.
Diese missen aber im weiteren Verlauf der Monta-

ge wieder entfernt werden um die Folie fixieren zu
kénnen (siehe Kapitel 4.3.2, Seite 16).

e) Nun werden die Stahlwandenden miteinander ver- Abb. 4-6

schraubt. Passen Sie zunachst die Enden aneinan-

der an (Abb. 4-6). ﬂm
Als Hilfsmittel konnen Sie einen Schraubenzieher ™

durch die Offnungen stecken um die Enden zuei-

nander auszurichten sowie ein Stlick Klebeband Innennseite

Uber die Oberkante kleben um die Enden in dieser ,@

Position zu halten. Stellen Sie sich eine Klappleiter
bereit um nach dem Aufstellen der Stahlwand in und
aus dem Pool zu gelangen oder bauen Sie die in

O 0 0 0

unseren Becken-Sets enthaltene Leiter zusammen i -

und nutzen diese dafir.

Abb. 4-7

f) Nehmen Sie nun die Schutzleiste (B + D in Abb. A B C D
4-7, Seite 13) und schieben Sie die Abdeckung der
Leiste (D) zu einer Seite aus der Schutzleiste heraus :.__“__1
und stecken die Leiste (B) mit der flachen Seite von "‘“-:FF
aulen auf die Lécher der Stahlwandenden.

|Innensene

g) Wenn die Stahlwandenden und die Leiste passend

&

Ubereinander liegen (Abb. 4-7), stecken Sie die ¥

beiliegenden Schrauben (A) von innen nach auf3en

13
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)

durch die vorhandenen Lécher und die Schutzleiste.
Folgend werden die Muttern (C) auf die Schrauben
gedreht und handfest geschraubt.

Uberpriifen Sie noch einmal ob alle Bauteile und
die Stahlwand an den passenden Stellen sind und
ziehen die Muttern der Schrauben mit geeignetem
Werkzeug fest.

Bedecken Sie nun die Muttern an der AulRenseite
mit der Abdeckung (D) der Schutzleiste indem Sie
diese wieder von oben nach unten auf die Leiste
schieben.

Um ein Scheuern der Folie an den Schraubenkdpfen
der Innenseite im Nachhinein zu vermeiden, kleben
Sie einen Streifen starkes Textil- oder Gewebeband
auf die Schrauben (Abb. 4-8).

Als letzten aber sehr wichtigen Schritt der Stahl-
wandmontage muss Uberprift werden ob die
Stahlwand waagerecht steht Hierzu nehmen Sie
ein langes Kantholz und legen es mittig durch das
Becken auf die Stahlwand-Oberkanten.

Falls Sie kein entsprechend langes Kantholz zur
Verfiigung haben kdnnen Sie auch eine Leine von
der einen zur anderen Seite spannen. Legen Sie
nun eine Wasserwaage auf das Holz oder halten
diese an die Leine (Abb. 4-9).

Die Abweichung zur Waagerechten darf nicht mehr
als 25 mm betragen! (Abb. 4-10) Falls die Abwei-
chung grofer ist als 25 mm muissen Sie die Stahl-
wand aus den Bodenprofilen heraus heben, beiseite
stellen und das Fundament erneut begradigen
(siehe ab Kapitel 3.3, ab Seite 8).

Warnung:
Erhdhte Unfallgefahr!
Steht das Becken nicht waagerecht, kann es unter

der spateren Wasserlast zusammenbrechen!
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Abb. 4-8

Abb. 4-10

max. 25 mm!
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4.31.1. Montage des Skimmers

a) Nehmen Sie die Skimmer-Doppeldichtung und A
schieben diese Uber die Blechwand an der Ausstan-

zung. Achten Sie darauf, dass eine Dichtung an der
Innenseite und eine an der AuRRenseite vorhanden
ist (Abb. B).

b) Nun den Skimmer auRen an die Offnung halten und
von innen mit den kleineren Sicherungsschrauben
mit runden Kopfen (Nr. 2, Abb. C) fixieren. Unter
Umstanden ist es notwendig, zusatzliche Bohrungen
an der Stahlwand durchzufiihren (und diese mit
Rostschutz zu behandeln), da nicht immer die

Locher fur die Sicherungsschrauben schon vorge-
bohrt sind.

1) Skimmerkdrper 2) Doppeldichtung
3) Flansch 4) Skimmerkorb
5) Blende 6) Skimmerklappe
7) Skimmerdeckel 8) Saugplatte

9) Satz Schrauben

c) Aufder Rickseite des Flanschs (Nr. 3, Abb. A) sind
Aussparungen vorhanden, in welchen die Schrau-

benkdpfe verschwinden sollen. Drehen Sie die
Schrauben nur in die Locher des Skimmers ein, an

welchen spater die Aussparungen fir die Schrau-
benkopfe vorhanden sind (Abb. D)

15
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4.3.2. Einsetzen der Poolfolie

a) Mittels durchgesiebten Sands ist eine abgerundete T 1T 11 Abb. 4-11
Eckfullung von ca. 5 - 10 cm Breite und ca. 5 - 10
cm Hohe am unteren Ende der Beckenwand aus-
zuformen. Die Abrundung in ihrer Form ist fest zu
stampfen. Das Bodenprofil sollte dann nicht mehr
sichtbar sein (Abb. 4-11).

b) Nun ist die Bodenflache mit einer Harke o. 8. auszu-

gleichen. Achten Sie auf den flieRenden Ubergang

5-10cm

von Bodenflache zur Eckfillung.

c) Jetztlegen Sie das in unseren Komplett-Sets meist 5°

enthaltene Unterlegvlies aus. Dieses muss noch
zugeschnitten werden, da die Bahnen des Vlieses

nur 2 m breit sind (Abb. 4-12). Das Vlies wird zum
Schutz der Poolfolie verwendet. Legen Sie das
Unterlegvlies so aus, dass es die Eckflllung kom-
plett iberdeckt und kleben Sie das Vlies mit einem
Stuck Klebeband an der Stahlwand fest. Auch die
Bahnen untereinander sollten entlang der Fuge fi-
xiert werden. Ist eine Beton-Bodenplatte vorhanden
genugt hier auch eine punktuelle Fixierung bspw.
mit Sprihkleber.

d) Offnen Sie die Verpackung der Folie per Hand

(keine scharfen Gegenstande wie Messer verwen-

den!). Packen Sie die Folie aus und breiten diese
an einem sonnigen Platz aus, damit sich die Folie
etwas erwarmt und dadurch leichter zu handhaben
ist. Uberpriifen Sie dabei alle SchweiRnahte und die

Folie selbst auf Locher.

e) Wenn sich die Folie etwas erwarmt hat, breiten Sie
die Innenhdlle im Pool, mit den Schweillnahten nach
oben zur Pool- Innenseite, aus. Achten Sie hierbei
darauf, dass die Bogen-Schweil3naht, welche Bo-
den- mit Wandfolie verbindet, rundum in der glei-
chen Hohe an der Eckflllung aufliegt (Abb. 4-13).

f) Gegebenenfalls werden nun die Folienfalten von der

Poolmitte zur Stahlwand hinaus geglattet.
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g)

)

Die in Kapitel 4.3.1. Punkt d) benutzten Handlaufe

werden jetzt entfernt. Die Folie wird Gber die Stahl-
wand-Kante gelegt und vorerst nur provisorisch mit
den mitgelieferten Plastikklemmen (Abb. 4-14) und
den Handlaufen befestigt. Achten Sie darauf, dass
die Folie nicht allzu sehr gespannt ist.

Fangen Sie nun an den Pool mit Wasser bis in eine
Hohe von ca. 5 cm zu beflllen. Jetzt werden alle
Falten der Folie von der Poolmitte in einer Kreis-
bewegung zur Stahlwand hin geglattet. Nehmen
Sie hierfur Ihre Hand oder einen kleinen Besen

mit weichen Borsten. Achten Sie darauf, dass die
Folie nicht beschadigt oder zu sehr gezogen wird.
Uberpriifen Sie nach der Glattung der Falten, ob
die Bogen- SchweilRnaht noch rundum mittig an der
Eckflllung anliegt.

Sollte dies nicht der Fall sein, richten Sie die Folie
neu aus und wiederholen die Punkte ab e).

Nach Glattung des Bodens ist die Beflllung des
Pools mit Wasser bis ca. zur Halfte der Poolhéhe
fortzusetzen. Achten Sie dabei darauf, dass die
Wand auch frei von Falten bleibt bzw. glatten diese
ebenfalls zur Stahlwand-Kante hin. Die Innenhlle
sollte nicht allzu sehr gespannt sein und an den
Ecklbergangen zur Stahlwand sollten sich keine
Luftkissen bilden (Abb. 4-15). Ist dies der Fall, neh-
men Sie an der gegebenen Stelle die Handlaufe und
Plastikklemmen ab und geben der Folie etwas mehr
Lange sich zu glatten, damit die Luft entweichen
kann.

Sind alle Falten geglattet, nehmen Sie nun nach-
einander - jedoch immer nur einzelne - Handlaufe
herunter und klemmen Sie die mitgelieferten Plastik-
leisten ltckenlos aneinander Uber die Folie und die
Stahlwand-Oberkante und kirzen Sie gegebenen-
falls die letzte Leiste (Abb. 4-16).
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Abb. 4-14

Abb. 4-15

Es darf kein Lufteinschluss
vorhanden sein!

Folie liegt direkt an
der Sandaufschuttung!
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k) Jetzt werden die Handlaufe lickenlos aneinander

auf die Stahlwand-Oberkante geklemmt. Nehmen
Sie hierzu je Verbindung zwei Verbindungsstifte
(Abb. 4-17). Diese werden zur Halfte in ein Element
des Handlaufs gesteckt und zur anderen Halfte in
das Folgeelement (Abb. 4-18).

[) Flhren Sie diesen Schritt (Punkt k)) bei jedem
Handlauf-Stiick durch, bis Sie bei dem letzten
Element angekommen sind. Das letzte Stuck des

Handlaufs muss gegebenenfalls mit einer Handsage
gekilrzt werden (Abb. 4-19).

m) Nach der Endmontage des Skimmers und der Ein-
laufdise (Kapitel 4.3.2.1, Seite 19), sowie der Ver-
rohrung der Bauteile mit der Filteranlage (gemaR der

0

im Becken-Set beigelegten Verrohrungsanleitung
und der Filteranlagen-Anleitung), kénnen Sie das
Becken komplett auffiillen. Der endgliltige Wasser-
stand sollte die Skimmer-Mitte nicht Uberschreiten.

Folgen Sie der Anleitung weiter ab
Kapitel 7 auf Seite 50!

Abb. 4-19

X7
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4.3.2.1. Montage der Einlaufdiise und Endmontage

Skimmer-Endmontage:

a)

b)

0)

Montage der Einlaufdiise:
a) Die Folie an der Durchstanzung fur die Einstrom-

des Skimmers

Durchstechen Sie die Folie mit einem Schraubenzie-
her o. 4. an den Schraubenléchern (Abb. E).

Nun wird der Flansch des Skimmers (Nr. 3, Abb.
A, Seite 15) mittels der Schrauben mit den flachen
Kopfen (Nr. 1, Abb. C, Seite 15) Uber Kreuz fest-
schrauben (Abb. F).

Danach die Skimmerdffnung in der Folie mit einem
scharfen Teppichmesser o. a. ausschneiden (Abb.
G) und die Blende (Nr. 5, Abb. A, Seite 15) aufste-
cken. Bei Flansch und Blende kennzeichnet meist
die Markierung ,Top* die Oberseite. Skimmerklappe
und Siebkorb einsetzen. Die Absaugplatte nurin
Verbindung mit dem Bodenreinigerschlauch einset-
zen, nicht bei normalem Filterbetrieb!

dise knapp ausschneiden (etwas kleiner als die
Stahlwand6ffnung). Dann eine Dichtung zwischen
Folie und Stahlwand platzieren und die Dise mit der
zweiten Dichtung durch die Offnung fiihren, sodass
sowohl vor der Folie als auch hinter der Folie jeweils
eine Dichtung ist. Anschlief3end die Diise mit der
Kontermutter an der Beckenaulienseite festziehen
(Abb. H).

Stahlwand

Flachdichtungen

Diisenkérper mit
Ko eingeschraubtem Mitunter wird die Dichtung ab Werk als Doppeldich-
?;:},';‘:‘;,’“""‘“" tung ausgeliefert. In dem Fall sind die beiden Wandun-

gen voneinander zu trennen und als Einzeldichtungen

N\

zu behandeln.

folie
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Magerbetonhinterfiillung bei eingebauten bzw. teil-
weise eingebauten Becken!

Flllen Sie das aufgebaute, fertig installierte Becken mit
Wasser (Hohe ca. 60 cm). Baufolie und Styroporplatten
(Starke 15-25 mm) zum Schutz der StahlwandauRensei-
te rundum anbringen.

Beckenwand in mehreren Schichten (je max. 50 cm) mit
Magerbeton BN 10 (oder Mischungsverhaltnis ca. 1:10
in Abhangigkeit der Kieskdrnung) erdfeucht hinterfillen.
Dabei sollte die untere Schicht jeweils schon abge-
bunden haben, bevor die nachste Schicht eingebracht
wird. Der Beton darf nicht zu nass sein und auch nicht
geruttelt oder gestampft werden.

Die Betonhinterfillung muss bei gewachsenen Bdden
(z.B. bindiger Lehm) mindestens 15 cm stark sein. Bei
nachdriickenden Boden empfehlen wir eine Hinterfll-
lung von ca. 30 cm.

Beim Hinterfiillen muss der Wasserspiegel immer
ca. 30 cm hoher stehen als die duBere Betonan-
schiittung.

Beim Hinterfillen des Schwimmbeckens mit Beton ist
darauf zu achten, dass sich die Beckenwand durch den
Druck des Betons nicht verformt.
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Aufbauskizze fiuir das Fundament von
Ovalbecken
BeckenmaR

Bez. 3,7x5,5m |Bez. 3,7x55m

R 183 cm T 274 cm

S 200 cm w 300 cm

L 91,5cm X 183 cm

M 91,5cm Y 205 cm

P 183 cm Z 314 cm

- 3,7x55m

Beckenwand

Pfahl-Einsatz
fur Bauarbeiten

Poolflache
0 Baubereich

Punkt fur
Beckenvermessung

H I Fundamentblock fiir
seitliche Stitzen
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Aufbauskizze fur das Fundament von

Ovalbecken
BeckenmaR

Bez. 3,7x73m 46x9,1m
R 183 cm 229 cm
S 200 cm 245 cm
L 183 cm 229 cm
M 61 cm 77 cm
N 122 cm 151 cm
P 366 cm 457 cm
T 274 cm 320 cm
w 300 cm 350 cm
X 183 cm 229 cm
Y 259 cm 324 cm
Y4 351 cm 418 cm

3,7x7,3m
4,6 x9,1m

W

_,Beckenwand

\

, ) Pfahl-
Einsatz fur

Bauarbeiten

i

/
Poolflache

Baubereich

Punkt fur
Beckenvermessung

Fundamentblock
fur seitliche Stutzen
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5. Das Fundament fur ein Ovalbecken

Wichtig: Die Flache unter dem Becken hat folgende

grundsatzliche Bedingungen zu erfiillen: Abb. 5-1

1) Sie muss waagerecht sein, d.h. nach der Begradi-
) Sie muss waag 9 max. 25 mm!
gung eine Toleranz von max. 25 mm zur Beckenquer-

abmessung haben (Abb. 5-1)!

- - - . - ! ‘r
2) Sie muss mit einer diinnen Schicht durchge- l@‘ — @ i

siebten Sands versehen werden, d. h. mit dem
Sand werden geringfligige Unebenheiten der Flache,

die nach Einsatz von Arbeitsgeraten (Spitzhacken
0. a.) entstanden sind, geebnet. Die Gesamtflache
des Beckens ist mit einer Schicht von max. 2 cm zu
bedecken.

3) Sie muss verdichtet werden, d. h. so gefestigt wer-
den, dass ein Mensch, der min. 80 kg wiegt, sich auf
die Flache stellen kann ohne sichtbare Spuren zu
hinterlassen.

5.1. Flachenkennzeichnung

Bereiten Sie die Baustelle gemaR der Aufbauskizze
welche lhrem BeckenmaR entspricht aus den Seiten

19 und 20 vor.
a) Schlagen Sie zwei Holzpflocke [A] und [B] (Abb. 5-2) . '
in die Erde ein. Diese Pflocke markieren die Mittel-
linie (Achse) lhres Beckens. Der Abstand zwischen %
den Pflécken entspricht dem Mal} P in der Tabelle .x":‘-,_

-
- -
- -
.........

der Aufbauskizzen des jeweiligen Beckentyps
(Seite 21 und 22).

b) Nun nehmen Sie eine Leine, einen Hanfbindfaden o.

8. und binden das eine Ende an den Pflock [A]. An

das andere Ende der Leine wird eine Flasche, Dose "
Baubereich
0. a. befestigt welche mit Sand, Kalk oder Mehl ge-
fallt wird. Auf den Boden wird nun ein Kreis markiert.
Der Kreishalbmesser (Radius) muss mindestens um
15 cm groéRer als der Beckenhalbmesser (Beckenra-
dius) sein. Die Lange der Leine entspricht dem Mal} '
S in der Tabelle der Aufbauskizzen des jeweiligen .
Beckentyps (Seite 21 und 22). Diesen Schritt wie-

derholen Sie jetzt am Pflock [B] (Abb. 5-3). E
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¢) Verbinden Sie die Pflécke [A] und [B] mit einer
Leine. Diese dabei entstandene Linie entspricht der
Beckenachse.

d) Ersetzten Sie nun die Pflocke durch Holzpfahle mit
einem Durchmesser von ca. 25 mm und einer Min-
destlédnge von ca. 15 cm. Schlagen Sie diese so in
die Erde ein, dass deren oberes Ende eben mit dem
Boden ist (Abb. 5-4, [A] und [B]).

e) Schlagen Sie nun einen weiteren Pflock [C] mit glei-
chem Durchmesser und gleicher Lange in die Be-

Abb. 5-4

ckenachse (Mittellinie) genau mittig zwischen Pflock
[A] und Pflock [B] ein. Das MaR L ist der Tabelle auf

Seite 21 und 22 unter den jeweiligen Beckengrofen
zu entnehmen (Abb. 5-4).

f) Die markierten Kreise sind mit Linien (mittels Sand,
Kalk oder Mehl) so zu verbinden, dass ein Oval
geschaffen wird (Abb. 5-5).

g) Markieren Sie nun ein Rechteck entlang der Gera-
den des Ovals. Das Mal} W ist der Tabelle auf Seite
21 und 22 unter den jeweiligen Beckengrof3en zu
entnehmen (Abb. 5-5).

Abb. 5-5

5.2. Beseitigung von Pflanzenriickstanden

a) Von der markierten Flache sind bis in eine Tiefe von

ca. 20 cm samtliche Kopfrasen und Pflanzenrlick-
stédnde sorgfaltig zu entfernen (Abb. 5-6).

b) Von der abgesteckten Flache sind samtliche Stocke,
Steine und Wurzeln zu entfernen.

c) Furden Fall, dass Sie das Becken in die Erde
versenken mdchten, sind Aushubarbeiten bis zur
gewunschten Tiefe (fir Becken mit Betonfundament
ist + 20 cm zu rechnen) durchzufihren.
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5.3. Bearbeiten der Grundflache (nur fur

Becken ohne Betonfundament)

Die Flache muss nach Beenden dieses Kapitels

vollkommen eben, waagerecht und verdichtet sein!

Widmen Sie diesen Kriterien etwas mehr Zeit. Die Ab-

weichung von der Waagerechten darf nicht mehr als 25
mm betragen (Abb. 5-1, Seite 23)!

a)

d)

Versenken Sie nun die Pflocke [A], [B] und [C] so
in die Erde, dass deren oberes Ende eben mit der
Umgebung ist (Abb. 5-7).

Nehmen Sie ein Kantholz mit einem Querschnitt von
5 x 10 cm und einer Lange, die dem Beckenradius
entspricht (vgl. Mal R der Tabellen auf Seite 20 und
21 unter der jeweiligen BeckengroRRe). Bohren Sie
ein ausreichend grofRes und tiefes Loch in die Pfl6-
cke [A] und [B]. Nehmen Sie einen geniigend langen
Nagel und befestigen Sie das Kantholz so im Pflock,
dass Sie es noch Uber die Beckenflache drehen
kédnnen (Abb.5-7).

Legen Sie eine Wasserwaage auf das Kantholz und
drehen es so im Kreis, dass das Kantholz immer
waagerecht aufliegt und die Vertiefungen bzw. Erho-
hungen der Flache festgestellt werden kdnnen (Abb.
5-7). Fuhren Sie diesen Schritt bei Pflock [A] und [B]
durch.

Alle erhohten Stellen sind zu entfernen! (Abb.
5-8) Mit einem Rechen oder einer Harke kénnen
Sie geringfligige Abweichungen der Waagerechten
verteilen (Abb. 5-8). GréRere Abweichungen sollten
mit einer Schaufel entfernt werden (Abb. 5-9).

Starkere Vertiefungen diirfen nicht aufgefullt
werden! (Abb. 5-9)

Mit einer Zuschuttung wird kein sicheres Fundament
fur Ihr Becken geschaffen! Geringflugige Vertiefun-
gen koénnen aufgefllt werden (Abb. 5-8), missen
aber so verdichtet werden, dass ein Mensch, der
min. 80 kg wiegt, auf den aufgefillten Stellen stehen
kann ohne Spuren zu hinterlassen.
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Abb. 5-9

Entfernen! Nicht Auffiillen!
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f)

Um die kinftige Stabilitdt des Beckens zu gewahr-
leisten, muss die Grundflache mit einem Stamp-

fer oder einer Ruttelplatte verdichtet werden. Ein
unverdichtetes Fundament kann unter dem Druck
des spater aufgefillten Beckens einbrechen oder
absinken und den Zusammenbruch der Beckenkon-
struktion verursachen.

Test: Die Grundflache ist erst dann richtig verdichtet
und gefestigt, wenn Sie auf der Flache hin und her
laufen kdnnen ohne sichtbare Spuren zu hinterlas-
sen!

Das AufRenmald von 30 cm der Grundflache muss
besonders eben und gefestigt sein (Abb. 5-10), da
hier die Stahlwand aufgestellt wird. Falls diese Fla-
che Vertiefungen bzw. Erhéhungen hat, kann dies
spater zu verheerenden Schaden an lhrem Becken
fuhren, oder dieses sogar zum Einsturz bringen!

5.4. Vermessungspunkte

a)

Schlagen Sie, gemal jeweiliger Skizze und Malie
des passenden Beckentyps auf Seite 21 und 22,
Holzpflocke oder lange Nagel an den Vermessungs-
punkten [D], [E], [F], [G], [H], [1], [J], und [K] in die
Poolflache ein.

Zwischen den Vermessungspunkten [H] - [I] und [J] -
[K] ist eine Leine zu spannen.

Wichtig:
Wird eine Beton-Bodenplatte eingerichtet, sind keine

Fundamentblocke fur die seitlichen Stiitzen zu bauen.

Wir empfehlen jedoch auf der Betonflache die Becke-

nachse und samtliche Vermessungspunkte, gemaf

jeweiliger Skizze des entsprechenden Beckentyps auf

Seite 21 und 22, einzuzeichnen. Dies wird Ihnen die

Planung des Fundaments und den Bau des Beckens

erheblich erleichtern.

26

POOLSANA JOY Rund- und Ovalbecken

— Abb.5-10




Aufbau- und Montageanleitung POOLSANA JOY Rund- und Ovalbecken

5.5. Fundamentplatten fur seitliche Stitzen
des Beckens

(Nur fiir Becken ohne Betonfundament)

Unterhalb jeder Seitenwandsttitze ist ein Fundament-

block (Bodenplatte aus Beton) entlang der Seitenwand

des Beckens zu erstellen. Wir empfehlen moéglichst gro-

Re Fundamentplatten, z. B. 50 x 50 x (5 - 10) cm oder

60 x 40 x (5 - 10) cm (L x B x H), einzurichten. Die Male

M, N, P und T sind den Tabellen des entsprechenden

Beckentyps auf Seite 21 und 22 zu entnehmen.

a) Die Fundamentplatten sind so zu setzen, dass der
Abstand zwischen der Plattenmitte und der Becken-
wand ca. 80 cm betragt.

b) Gemal der MalRe M, N, P und T (vgl. Tabelle auf
Seite 20 und 21 des jeweiligen Beckentyps) sind die
Fundamentplatten in die vorbereitete Flache ein-
zuzeichnen. Entsprechend der Einzeichnung sind
Aushubarbeiten vorzunehmen. Nach der Aushebung
ist der vorbereitete Boden zu verdichten. Als Unter-
schicht fur die Platten sollte eine feine Sandschicht
oder kleiner Schotter verwendet werden (Abb. 5-11).

c) Alle Fundamentplatten sind so zu errichten, dass
deren Hohe gleich mit der verdichteten Poolflache
ist.

d) Mittels Wasserwaage ist zu Uberprufen, dass
die Betonplatte eben mit der Umgebung und der
Poolflache ist (Abb. 5-11). Nach Erstellung aller Fun-
damentplatten sind diese mit Feinsand oder kleinem
Schotter zu hinterfillen (Abb. 5-12). Die Hinterfll-
lung ist zu verdichten.

Wichtig: Der Beton der Fundamentplatten muss
komplett ausgehartet sein, bevor Sie mit dem Bau des
Schwimmbades fortfahren.

e) Samtliche Vermessungspunkte (Pflocke oder Nagel)
sind zu entfernen. Legen Sie diese vorlaufig beisei-
te, sie werden beim spateren Beckenaufbau noch
bendtigt.

Wichtig: Stellen Sie eine ausreichende Entwasserung

der Flache um das Becken herum sicher, um die Aus-

spulung des Fundaments zu verhindern.
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Untergrundschicht aus Sand oder Schotter

Abb. 5-11

Fundamentplatte

Aushub

Hinterfullung

Abb. 5-12
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5.6. Bodenplatte

Als Untergrund empfehlen wir unabhangig von
Beckenform und -gréBe grundsatzlich eine armierte
Betonplatte!

Fir das Erstellen eines Betonfundaments sollte ein Bau-
fachmann hinzugezogen werden!

Nach dem Ausheben und verlegen der Sauberkeits-
schicht aus Schotter, wird eine Beton-Bodenplatte mit
Armierung erstellt. Die Starke der Bodenplatte empfeh-
len wir mit 20 cm, die genaue Starke - auch die der Sau-
berkeitsschicht - sollte aber ein Baufachmann festlegen.

Die Bodenplatte sollte rundum ca. 10 cm gréRer
sein als das BeckenmaR und waagrecht verlaufen,
ohne Gefalle!

Das Fundament kann sowohl rechteckig erstellt als auch
der Beckenform nachempfunden werden.

Ein Baufachmann wird Ihnen das Betonfundament waa-
gerecht ebnen, sodass die MalRnahmen aus Kapitel 5.3
und 5.5 Uberflussig werden. Kapitel 5.4 ist jedoch not-
wendig um die Beckenvermessung und Montage richtig
durchfuihren zu kénnen. Lassen Sie das Fundament
komplett ausharten bevor Sie mit den Montagearbeiten
des Beckens fortfahren!
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6.

Montage des Ovalbeckens

6.1. Montage der Seitenwandstutzen fur das

Ovalbecken

6.1.1. Vorbereitung der Grundstreifen

a)

d)

Nehmen Sie die Metallstreifen [1] aus der Verpa-
ckung heraus und breiten diese auf einer geraden
Flache so aus, dass Sie alle Falten und Biegungen
ausgleichen bzw. glatt biegen kénnen.

Legen Sie nun die Streifen [1] auf der Poolflache
parallel nebeneinander, sodass diese mit den Enden
auf den Fundamentplatten liegen und die Platten
miteinander verbinden (Abb. 6-1). Die Enden der
Metallstreifen [1] sollten mittig auf den Betonplat-
ten liegen und missen mindestens 15 cm von den
Enden Platten entfernt sein (Abb. 6-2).

An beiden Enden samtlicher Metallstreifen [1] sind
die Béden [2] der Schragstitzen mit den Schrauben
[3] und den Muttern [4] festzuschrauben (Abb. 6-3).
Alle Verbindungen missen nachgezogen werden.

Stellen Sie sicher, dass alle Streifen [1] parallel und
ausgeglichen nebeneinander liegen. Die Entfer-
nungen zwischen den Streifen entspricht dem Maf}
N der Tabellen auf Seite 21 und 22 des jeweiligen
Beckentyps.
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Fundamentplatte

Abb. 6-2

Abb. 6-3
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6.1.2. FuBblech und Saulenmontage

a) Legen Sie die FuRbleche [5] so auf die Metallstreifen Abb. 6-4

[1], dass die Kante des FuRblechs [5] mit einem 90°
Winkel zum Metallstreifen [1] liegt.

b) Die Fulibleche [5] sind so auszulegen, dass deren
untere Bleche (FuRblechboden) eben mit der Umge-
bung sind. Eventuelle Vertiefungen sind aufzuschut-
ten und Erhéhungen zu entfernen. Aufschittungen
und Entfernungen sind wieder zu verdichten. 5 3 1

c) Der Metallstreifen [1] ist nun leicht anzuheben und

die Schrauben [3] sind von unten in die vorhande-

nen Lécher einzusetzen (Abb. 6-4).

d) Auf die eingesetzten Schrauben [3] wird nun das
FuBblech [5] gesteckt und mit dem Saulenboden [6]
und den Muttern [4] verschraubt und nachgezogen
(Abb. 6-5).

e) Auf den Saulenboden [6] ist die Saule [7] anzuset-
zen und von aufden nach innen mittels der Schrau-
ben [3] und den Muttern [4] festzuschrauben und
nachzuziehen (Abb. 6-6).

f) Achten Sie bei den Saulen [7] darauf, dass diese
mit einem Abstand von 2 mm zum Saulenboden [6]
montiert und nachgezogen werden (Abb. 6-7). Die-
ser Abstand dient im weiteren Verlauf der Montage
fur die seitliche EinfUhrung der Bodenprofile in die

Saulen.

g) Ziehen Sie nun alle Schrauben und Muttern fest
nach.

h) Wiederholen Sie die Schritte a) — g) bei allen vor- Abb. 6-6

handenen S&aulen, welche auf den Grundstreifen

und den FuRblechen montiert werden. \ fibb. 6-7
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6.1.3. Montage der seitlichen Stiitzen

a)

Schieben Sie zunachst die Schragstiitze [8] in waa-
gerechter Lage in die Locher der Saule [7] hinein
(Abb. 6-8). Folgend drucken Sie die Verbindung (die
Stifte der Schragstitze in den Léchern der Saule)
nach oben und kippen das andere Ende der Stlitze
[8] nach unten bis es auf dem Boden aufliegt (Abb.
6-9 und 6-10).

Wichtig:
Achten Sie darauf, dass Sie die Verbindung (die Stifte
der Schragstitze in den Lochern der Saule) durchge-

hend nach oben driicken, wahrend Sie das andere Ende

der Stutze [8] absenken!

Wird dies nicht beachtet kdnnen irreparable Schaden an

den Bauteilen entstehen!

b)

Nun wird die Stiitze [8] so auf den Stlitzenboden

[2] gelegt, dass die Locher fur die langen Schrau-
ben [9] Ubereinander liegen. Fihren Sie nun zwei
lange Schrauben [9] durch Locher der Stiitze [8] und
dem Stitzenboden [2]. Folgend Schrauben Sie die
Muttern [4] auf die langen Schrauben [9] und ziehen
diese nur so fest, dass die Bauteile nicht deformiert
werden (Abb. 6-11).

Uberpriifen Sie, ob alle Verbindungen der Schrag-
stlitzen [8] mit den Saulen [7] nach der Installation
noch fest sitzen.

Abb. 6-11
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Abb. 6-8

Abb. 6-9
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6.1.4. Identifizierung und Montage der Bodenprofile

Jeder Ovalbecken-Typ besitzt unterschiedliche Boden-
profile [10]. Diese werden Typ A, B, C und Steckan-

schlisse [12] genannt. Diese Leisten bzw. Bodenprofile

sind zur leichteren Identifizierung farblich gekennzeich-

net und mit den jeweiligen folgenden Nummern verse-
hen. Mit der folgenden Tabelle und der Abbildung 6-12
kénnen Sie die Identifizierung durchfiihren sowie die

Menge der Leisten feststellen.

POOLSANA JOY Rund- und Ovalbecken

BeckenmaRe Typ A Typ C Steckanschluss
3,7x55m 4 x - blau nicht vorhanden 6 x - farblos
(1460134) (1460061)
3,7x73m 4 x - schwarz 4 x - weild 6 x - farblos
(1460105) (1460061)
46x91m 4 x - rot 4 x - grin 8 x - farblos
(1460136) (1460033) (1460062)
Abb. 6-12
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6.1.4.1. Einsetzen der Bodenprofile vom Typ C

a)

Manche Becken-Typen sind mit einer Leistenverstar-
kung [11] ausgestattet (Abb. 6-13). Ist dies der Fall,
setzen Sie die Verstarkung [11] in die Mitte der Typ
C - Leiste [10-C] ein (Abb. 6-14).

Zwischen den seitlichen Saulen [7] sind die Boden-
profile vom Typ C [10-C] einzusetzen (Abb. 6-15).
Flagen Sie die Leiste [10-C] genauso in den daflr
vorgesehenen Spalt ein, wie es in den Abbildungen
6-16, -17, dargestellt wird, d. h. mit der Fihrungsnut
nach oben und an der Beckeninnenseite sowie mit
der Oberkante in den daflr vorgesehenen Spalt an
der Saule [7] (Abb. 6-16, -17). Bei dem 3,7 x 5,5 m
Becken gibt es keine Bodenprofile Typ C, nehmen
Sie hierflr die Typ A Leisten.

Abb. 6-17

/

9!
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Abb. 6-13
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Abb. 6-15
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6.1.4.2. Ausrichtung der Stahlwand-Saulen

a) Bei Becken mit mehreren seitlichen Saulen [7] wird
nun eine Leine zwischen den Vermessungspunkten
[D], [E], [F] und [G] gespannt. Begradigen Sie die
Saulen [7] so, dass die Leine senkrecht zur markier-
ten Beckenachse liegt. Die Saulen sollten zuein-
ander auch in einer Linie stehen. Bei Becken mit
nur einer Saule pro Seite wird eine Leine zwischen
diesen gespannt und zur Beckenachse senkrecht
liegend ausgerichtet.

b) Die Ausrichtung erfolgt durch Verschiebung der
Saulen [7]. Hierzu heben Sie die Saulen leicht an
und versetzen diese, bis alle zueinander und zur
Beckenachse wie beschrieben ausgerichtet sind.

6.1.4.3. Fundamentbegradigung unter den FuBblechen

a) Uberpriifen Sie zunéchst ob alle FuRbleche absolut
waagerecht liegen. Ist dem nicht so, begradigen Sie
diese indem Sie Sand, sandigen Ton oder Ahnliches
Material unter die Ful3bleche streuen.

b) Verfestigen Sie dieses Material indem Sie sich auf
die FuRbleche stellen und herum laufen bis keine
Stelle darunter mehr nachgibt (Abb. 6-18).

c) Diese MalRnahme verhindert, dass Vertiefungen in
der Nahe und unter den Ful3blechen entstehen bzw.
eine Seite des Beckens nachgibt, wenn Sie Wasser

in das Becken einfiillen. Wiederholen Sie die Schrit-

te a) und b) bei allen FuRblechen.

Abb. 6-19

6.1.4.4. Einsetzen der Bodenprofile

a) Legen Sie die Bodenprofile Typ A an die Kanten der
Saulen [7] an, an der die Rundung des Ovalbeckens
beginnt (Abb. 6-19).

b) Flgen Sie die Leisten [10-A] genauso in die Nut ein,
wie in Kapitel 6.1.4.1 Schritt b) und den Abbildungen
6-16, -17 auf Seite 33 beschrieben.

c) Wiederholen Sie die Schritte a) und b) bei allen Sau-
len in Richtung der Rundung (Abb. 6-19).
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6.1.4.5. Einsetzen der Bodenprofile vom Typ A

a) Auf die Enden der Leisten [10-A] sind nun die Steck-
anschlussstlcke [12] einzusetzen (Abb. 6-20).

b) Stecken Sie die Anschlussstlcke [12] nur soweit auf
die Leisten [10-A] auf, bis ein Abstand von 55 mm
erreicht ist (Abb. 6-21, 22, -23). Dieser Abstand
dient dem spateren Einbau der gerundeten Stahl-
wandsaulen [21].

¢) Nun sind nacheinander die restlichen Bodenprofile

Typ A [10-A] einzusetzen und diese mit den Steck-

Abb. 6-20

anschlissen [12] zu verbinden.

Anmerkung: Verwenden Sie zwischen den Saulen
[7] die Typ C Leisten [10-C] und fir die Rundung die
Typ A Leisten [10-A]. Lediglich bei dem 3,7 x 5,5 m Be-
cken sind nur Typ A Leisten [10-A] vorhanden (Abb.
6-12, Seite 32).

d) Die Leisten Typ A [10-A] bilden somit einen Halb-
kreis. Achten Sie darauf, dass der Abstand der
Bodenprofile [10-A] in den Steckanschlissen [12]
immer 55 mm betragt (Abb. 6-23).

e) Wiederholen Sie die Schritte a) bis d) an beiden
Rundungen Ihres Ovalbeckens, bis die Bodenprofile
komplett abschlielRen.

Zusammenfassung:

Zwischen den Saulen werden die Typ C Leisten verwen-
det. Falls nur eine Saule pro Seite vorhanden ist ver-
wenden Sie nur die Typ A Leisten (nur bei 3,7 x 5,5 m
Becken). Nach den Saulen am Ubergang zur Rundung
und fir die Rundung selbst, werden die Typ A Leisten
[10-A] eingesetzt.
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6.2. Feinsandausbreitung (nur bei Becken ohne
Betonfundament)

a) Auf der durch die Bodenprofile eingegrenzten
Grundflache ist eine Schicht von max. 2 cm Fein-
sand auszubreiten. Hierfur wird empfohlen Stuck-
sand zu verwenden. Der Sand dient der Begradi-
gung geringfligiger Unebenheiten (Abb. rechts).

b) Der Bereich um die Bodenprofile herum, ca. 10 - 15
cm, sollte frei gelassen werden, da Sand in die Bo-
denprofile gelangen kdénnte und dies die Stahlwand

beschadigen sowie die Stabilitdt gefahrden kann
(Abb. rechts).

Anmerkung:

Ist die Sandschicht zu stark bzw. hdher als max. 2 cm
kann dies die Stabilitat der Stahlwand und die Ebenheit
der Folie Ihres Beckens negativ beeinflussen!

c) Essindca. 1,0 - 2,0 m® Sand aufzubewahren, da
Sie diesen zur spateren Ecken-Auffiillung bendétigen

(siehe Kapitel 6.4.2, Seite 42).

6.2.1. Entfernen der Vermessungspflocke

Entfernen Sie alle noch sichtbaren Pflocke, welche als
Vermessungspunkte dienten.
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6.3. Montage der Stahlwand und der Pool-
folie

6.3.1. Aufstellen der Stahlwand

Warten Sie einen windstillen und sonnigen Tag ab bevor
Sie die Montage der Stahlwand beginnen. Die Montage
sollte von mindestens zwei erwachsenen Personen erle-
digt werden.

a) Packen Sie die zusammengerollte Beckenwand aus
und stellen Sie diese in der Mitte des Beckens auf
ein Stuck Sperrholzplatte o. 8. auf (Abb. 6-24). Die
vorgestanzten Offnungen fir Skimmer und Einlauf-
dise mussen in der oberen Halfte vorhanden sein
(Abb. 6-25).

Wichtig: Vor dem Ausrollen der Stahlwand sollten Sie
sich vergewissern, dass sich die Vorstanzungen fur
Skimmer und Einlaufdiise oben und am Anfang der
Stahlwand-Rolle befinden (Abb. 6-25). Sollte dies nicht
der Fall sein, haben Sie die Stahlwand verkehrt herum
aufgestellt und missen diese um 180° drehen. Es ist
auch moglich, dass die Stahlwand im Herstellungswerk
umgekehrt aufgerollt wurde. Falls dies der Fall ist und
sich die Vorstanzungen im inneren der Rolle befinden,
mussen Sie die Stahlwand mit dem Uhrzeigersinn ent-
rollen, d. h. spiegelverkehrt gemaf der Abbildung 6-25.

b) Fangen Sie nun an die Beckenwand gegen den Uhr-
zeigersinn auszurollen und flhren gleichzeitig die
Unterkante der Stahlwand [14] in die Bodenprofile
[10] ein (Abb. 6-26). Achten Sie darauf dass sich der
Stahlwandanfang direkt Gber einem Steckanschluss
[12] auf einer der Stirnseiten inmitten der Rundung
befindet. Die Vorstanzung fiir Skimmer muss sich
neben dem Steckanschluss [12] befinden, damit die
spatere Montage der gerundeten Saulen [21] die
Offnung nicht verdeckt.
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Abb. 6-24

Beispielsbild eines Rundbeckens!
Jedoch gleicher Arbeitsablauf bei Ovalbecken

Abb. 6-25

Béishielsbiid eines Rundbeckens!
Jedoch gleicher Arbeitsablauf bei Ovalbecken

Abb. 6-26
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c) Wenn Sie die Stahlwand [14] komplett ausgerollt

Abb. 6-27

und in das Bodenprofil [10] eingefiihrt haben, kon-
nen Sie um eine bessere Stabilitat der Stahlwand zu
erreichen vorerst einzelne Stucke der mitgelieferten
Leisten zur Abrundung der Stahlwandkante aus
Metall [13] auf die obere Kante der Stahlwand mit ei-
nem Abstand von ca. 1 - 2 cm stecken (Abb. 6-27).
Diese miissen aber im weiteren Verlauf der Monta-
ge wieder entfernt und aneinander gereiht wieder
aufgesetzt werden (siehe Kapitel 6.4.2, Seite 42).

d) Nun werden die Stahlwandenden miteinander ver-

schraubt. Passen Sie zunachst die Enden zueinan-
der an (Abb. 6-28). Als Hilfsmittel kbnnen Sie einen
Schraubenzieher durch die Offnungen stecken um

die Enden zueinander auszurichten sowie ein Stiick Abb. 6-28

Klebeband uber die Oberkante kleben um die Enden T o

in dieser Position zu halten. Stellen Sie sich eine """n,‘

Klappleiter bereit um nach dem Aufstellen der Stahl- [‘l;nen._ o \

wand in und aus dem Pool zu gelangen oder bauen e D.-

Sie die in unseren Becken-Sets enthaltene Leiter 3| -

zusammen und nutzen diese dafur. .D
e) Wenn die Stahlwandenden passend Ubereinander .-"3

liegen (Abb. 6-29), stecken Sie die beiliegenden
Schrauben [A] von innen nach aufen durch die vor-
handenen Ldcher. Folgend werden die Muttern [B]

Abb. 6-29

auf die Schrauben gedreht und handfest geschraubt.
Uberpriifen Sie noch einmal ob alle Bauteile und

die Stahlwand an den passenden Stellen sind und
ziehen die Muttern der Schrauben mit geeignetem
Werkzeug fest.

B0/

_©
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f)

Um ein aufscheuern der Folie an den Schrauben-
kopfen der Innenseite im Nachhinein zu vermeiden,
kleben Sie einen Streifen starkes Textil- oder Gewe-
beband auf die Schrauben (Abb. 6-30).

Jetzt als letzten aber sehr wichtigen Schritt der
Stahlwandmontage muss uberprift werden ob die
Stahlwand waagerecht steht. Hierzu nehmen Sie
ein langes Kantholz und legen es mittig durch das
Becken auf die Stahlwand-Oberkanten. Falls Sie
kein entsprechend langes Kantholz zur Verfligung
haben kdnnen Sie auch eine Leine von der einen
zur anderen Seite spannen. Legen Sie nun eine
Wasserwaage auf das Holz oder halten diese an die
Leine (Abb. 6-31).

Die Abweichung zur Waagerechten darf nicht mehr
als 25 mm betragen! (Abb. 6-32) Falls die Abwei-
chung grofer ist als 25 mm mussen Sie die Stahl-
wand aus den Bodenprofilen heraus heben, beiseite
stellen und das Fundament erneut begradigen
(siehe ab Kapitel 5.3, ab Seite 25).

Warnung:
Erhohte Unfallgefahr!
Steht das Becken nicht waagerecht, kann es unter

der spdteren Wasserlast zusammenbrechen!
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Abb. 6-30

Auben-
seite

Beispielsbild eines Rundbeckens!
Jedoch gleicher Arbeitsablauf bei
Ovalbecken!

Abb. 6-31

Beispielsbild eines Rundbeckens!
Jedoch gleicher Arbeitsablauf bei
Ovalbecken!

ax.

25 mm!

£

Abb. 6-32
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6.3.1.1. Montage des Skimmers

a)

b)

Nehmen Sie die Skimmer-Doppeldichtung und
schieben diese Uber die Blechwand an der Ausstan-
zung. Achten Sie darauf, dass eine Dichtung an der
Innenseite und eine an der Auf3enseite vorhanden
ist (Abb. B).

Nun den Skimmer auen an die Offnung halten und
von innen mit den kleineren Sicherungsschrauben
mit runden Kopfen (Nr. 2, Abb. C) fixieren. Unter
Umstanden ist es notwendig, zusatzliche Bohrungen
an der Stahlwand durchzufiihren (und diese mit
Rostschutz zu behandeln), da nicht immer die
Locher fur die Sicherungsschrauben schon vorge-
bohrt sind.

c)

Auf der Ruckseite des Flanschs (Nr. 3, Abb. A) sind
Aussparungen vorhanden, in welchen die Schrau-
benkopfe verschwinden sollen. Drehen Sie die
Schrauben nur in die Lécher des Skimmers ein, an
welchen spater die Aussparungen fir die Schrau-
benkodpfe vorhanden sind (Abb. D).
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1) Skimmerkorper
3) Flansch
5) Blende
7) Skimmerdeckel
9) Satz Schrauben

C

2) Doppeldichtung
4) Skimmerkorb
6) Skimmerklappe
8) Saugplatte
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POOLSANA JOY Rund- und Ovalbecken

6.4. Identifizierung der Abrundungsleisten

aus Metall

Jeder Ovalbecken-Typ besitzt unterschiedliche Leisten

fur die Abrundung der Stahlwandkante [13]. Diese

werden Typ A, B, C und Verbindungsstlicke [15 + 16]
genannt. Diese Leisten bzw. Réhren aus Metall sind zur

leichteren Identifizierung farblich gekennzeichnet und

mit den jeweiligen folgenden Nummern versehen. Mit
der folgenden Tabelle und der Abbildung 6-33 kdnnen

Sie die Identifizierung durchfiihren sowie die Menge der

Leisten feststellen.

BeckenmaRe Typ A Typ C Verbindungsstiicke
3,7x55m 4 x - blau nicht vorhanden 6 x - farblos
(1470127) (1470126)
3,7x73m 4 x - schwarz 4 x - weild 6 x - farblos
(1470129) (1470105) (1470126)
46x91m 4 x - grin 4 x - grin 8 x - farblos
(1470100) (1470100) (1470097)
Abb. 6-33
3-
3-
4 13
13
3- 3- 3-
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6.4.1. Aufsetzen und Verbinden der Abrundungs-
leisten aus Metall

a) Die Leisten zur Abrundung der Stahlwandkante [13]

werden der Form der Bodenprofile [10] nachempfun-

den und genauso aufgeteilt. Zwischen den seitlichen

Saulen [7] verwenden Sie die Leisten Typ C [13-C].

Am Ubergang der seitlichen Séaulen zur Rundung

und in der Rundung selbst, werden die Leisten Typ

A [13-A] verwendet.

Anmerkung: Lediglich das 3,7 x 5,5 m Becken hat

nur die Typ A Rundleisten [13-A], welche rundum

verwendet werden (Abb. 6-33, Seite 41). Bei allen
anderen Grof3en werden die Typ A Leisten [13-A] in
der Rundung eingesetzt und zwischen den Saulen

die geraden Typ C Leisten [13-C] verwendet.

b) Stecken Sie nun die Leisten des entsprechenden
Typs an der entsprechenden Stelle auf die Stahl-
wandoberkante auf und schlieRen die offenen

Stellen an den seitlichen Saulen mit den kurzen Ver-

bindungsstlicken aus Metall [15] in der Rundung ab

und mit den geraden Verbindungsstlcken [16] in der

Geraden. Achten Sie darauf, dass die Verbindungs-

sticke immer an der Stelle eingesetzt werden, an

der sich eine Stahlwandsaule befindet (Abb. 6-33,

Seite 41 und Abb. 6-34). Das 3,7 x 5,5 m Becken hat

nur die gerundeten Verbindungsstiicke [15].

c) Zwischen den Leisten [13-A] und [13-C] sowie [13-
C] und [13-C], also an den seitlichen Saulen [7] an

welchen eine Stitze befestigt ist, wird beim 3,7 x 7,3

m und 4,6 x 9,1 m Becken ein gerades Verbindungs-

stlick [16] verwendet (Abb. 6-34)

6.4.2. Einsetzen der Poolfolie

a) Mittels durchgesiebten Sands ist eine abgerundete

Eckflllung von ca. 5 - 10 cm Breite und ca. 5 - 10
cm Héhe am unteren Ende der Beckenwand aus-
zuformen. Die Abrundung in ihrer Form ist fest zu
stampfen. Das Bodenprofil sollte dann nicht mehr
sichtbar sein (Abb. 6-35).
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d)

An den Stellen der seitlichen Saulen mit Stitzen ist
eine abgerundete Eckfiillung von ca. 10 cm Breite
und ca. 7,5 cm HOhe am unteren Ende der Becken-
wand auszuformen (Abb. 6-36).

Achten Sie zudem darauf, dass die Ful3bleche mit
einer ca. 2 cm hohen Sandschicht bedeckt werden.
Die FuRRbleche dirfen nicht mehr sichtbar sein bzw.
das Profil der Bleche darf nicht aus dem Boden
herausragen.

Nun ist die Bodenflache mit einer Harke o. &. auszu-
gleichen. Achten Sie auf den flieRenden Ubergang
von Bodenflache zur Eckflllung.

Jetzt legen Sie das im Becken-Komplett-Set ent-
haltene Unterlegvlies aus. Dieses muss noch
zugeschnitten werden, da die Bahnen des Vlieses
nur 2 m breit sind (Abb. 6-37). Das Vlies wird zum
Schutz der Poolfolie verwendet. Legen Sie das
Unterlegvlies so aus, dass es die Eckfiillung kom-
plett iberdeckt und kleben Sie das Vlies mit einem
Stuck Klebeband an der Stahlwand fest. Auch die
Bahnen untereinander sollten entlang der Fuge fi-
xiert werden. Ist eine Beton-Bodenplatte vorhanden
genugt hier auch eine punktuelle Fixierung bspw.
mit Sprihkleber.

Offnen Sie die Verpackung der Folie [17] per Hand
(keine scharfen Gegenstande wie Messer verwen-
den!). Packen Sie die Folie aus und breiten diese
an einem sonnigen Platz aus, damit sich die Folie
etwas erwarmt und dadurch leichter zu handhaben
ist. Uberpriifen Sie dabei alle Schweinahte und die
Folie selbst auf Locher.

Wenn sich die Folie [17] etwas erwarmt hat, breiten
Sie die Innenhdille im Pool, mit den Schwei3nahten
nach oben zur Pool-Innenseite, aus. Achten Sie
hierbei darauf, dass die Bogen-Schweil3naht, wel-
che Boden- mit Wandfolie verbindet, rundum in der
gleichen Hohe an der Eckflllung aufliegt

(Abb. 6-38), .
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Abb. 6-36

Beispielbild eines Rundbeckens!
Jedoch gleicher Arbeitsablauf bei
Ovalbecken!

Abb. 6-37

—

Abb. 6-38
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)

k)

Gegebenenfalls werden nun die Folienfalten von der
Poolmitte zur Stahlwand hinaus geglattet.

Die in Kapitel 6.4.1. Seite 42 benutzten Abrundungs-
leisten [13], sollten Ilickenlos auf der Stahlwandkan-
te stecken. Die Folie wird Uber die Rundungsleisten
[13] gelegt und vorerst nur provisorisch mit den
mitgelieferten Folienbefestigungsrohren [A] befestigt
(Abb. 6 39). Achten Sie darauf, dass die Folie nicht
allzu sehr gespannt ist.

Fangen Sie nun an den Pool mit Wasser bis in eine
Hohe von ca. 5 cm zu beflllen. Jetzt werden alle
Falten der Folie von der Poolmitte in einer Kreis-
bewegung zur Stahlwand hin geglattet. Nehmen

Sie hierflr Ihre Hand oder einen kleinen Besen

mit weichen Borsten. Achten Sie darauf, dass die
Folie nicht beschadigt oder zu sehr gezogen wird.
Uberpriifen Sie nach der Glattung der Falten, ob die
Bogen-Schweiltnaht noch rundum mittig an der Eck-
fullung anliegt. Sollte dies nicht der Fall sein, richten
Sie die Folie neu aus und wiederholen die Punkte
ab Schritt g).

Nach Glattung des Bodens ist die Befiillung des
Pools mit Wasser bis ca. zur Halfte der Poolhdhe
fortzusetzen. Achten Sie dabei darauf, dass die
Wand auch frei von Falten bleibt bzw. glatten diese
ebenfalls zur Stahlwand-Oberkante hin. Die In-
nenhlle sollte nicht allzu sehr gespannt sein und
an den Eckubergangen zur Stahlwand sollten sich
keine Luftkissen bilden (Abb. 6-40). Ist dies der Fall,
nehmen Sie an der gegebenen Stelle die Befesti-
gungsleisten ab und geben der Folie etwas mehr
Lange sich zu glatten, damit die Luft entweichen
kann.

Sind alle Falten geglattet, nehmen Sie nachein-
ander, jedoch immer nur einzelne Folienbefesti-
gungsleisten [A] herunter und klemmen die diese
lickenlos aneinander Uber die Folie und die Stahl-
wand-Oberkante und kiirzen gegebenenfalls die
letzte Leiste (Abb. 6-41, -42).
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Beispielbild eines Rundbeckens! Abb. 6-39
Jedoch gleicher Arbeitsablauf bei

Ovalbecken!

Es darf kein Lufteinschluss
vorhanden sein!

Folie liegt direkt an
der Sandaufschittung!

Abb. 6-41

Abb. 6-42
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6.4.2.1. Montage der Einlaufdiise und Endmontage

Skimmer-Endmontage:

a)

b)

0)

Montage der Einlaufdiise:
a) Die Folie an der Durchstanzung fur die Einstrom-

des Skimmers

Durchstechen Sie die Folie mit einem Schraubenzie-
her o. 4. an den Schraubenléchern (Abb. E).

Nun wird der Flansch des Skimmers (Nr. 3, Abb.
A, Seite 40) mittels der Schrauben mit den flachen
Kopfen (Nr. 1, Abb. C, Seite 40) Uber Kreuz fest-
schrauben (Abb. F).

Danach die Skimmerdffnung in der Folie mit einem
scharfen Teppichmesser o. a. ausschneiden (Abb.
G) und die Blende aufstecken. Bei Flansch und
Blende kennzeichnet meist die Markierung ,Top“ die
Oberseite. Skimmerklappe und Siebkorb einsetzen.
Die Absaugplatte nur in Verbindung mit dem Bo-
denreinigerschlauch einsetzen, nicht bei normalem
Filterbetrieb!

dise knapp ausschneiden (etwas kleiner als die
Stahlwand6ffnung). Dann eine Dichtung zwischen
Folie und Stahlwand platzieren und die Dise mit der
zweiten Dichtung durch die Offnung fiihren, sodass
sowohl vor der Folie als auch hinter der Folie jeweils
eine Dichtung ist. Anschlief3end die Diise mit der
Kontermutter an der Beckenaulienseite festziehen
(Abb. H).

Stahlwand

Flachdichtungen

Diisenkirper mit
eingeschraubtem
Schlauchanschluss
32/38 mm

Mitunter wird die Dichtung ab Werk als Doppeldich-

N\

tung ausgeliefert. In dem Fall sind die beiden Wandun-

gen voneinander zu trennen und als Einzeldichtungen
zu behandeln.

folic
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6.5. Identifizierung und Montage der Breit-
handlaufe

Jeder Ovalbecken-Typ besitzt unterschiedliche Breit-
handlaufe [18]. Diese werden Typ A, B, C und Abde-
ckungen [19 + 20] genannt. Diese Handlaufe sind zur
leichteren Identifizierung farblich gekennzeichnet und
mit den jeweiligen folgenden Nummern versehen. Mit
der folgenden Tabelle und der Abbildung 6-43 kénnen
Sie die Identifizierung durchfiihren sowie die Menge der
Breithandlaufe feststellen.

Beckenmafe Typ A Typ C Abdeckung
3,7x55m 4 x - blau nicht vorhanden 6 x - farblos
(1450601) (1450182)
3,7x7,3m 4 x - rot 4 x - weild 6 x - farblos
(1450602) (1450600) (1450182)
46x91m 4 x - rot 4 x - grin 8 x - farblos
(1450602) (1450605) (1450437)

18 8- 2 18-

Abb. 6-43
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6.5.1. Montage der gerundeten Stahlwand-Saulen

Abb. 6-44

und der Breithandlaufe

b) Auf das obere Ende der seitlichen Saulen [7] mit
Stitze [8] werden Metallplatten [22] aufgesetzt.
Gleichen Sie die Schraubendffnungen der Platte
und der Saule miteinander ab und schrauben Sie
die Bauteile mit zwei selbstschneidenden Schrau-
ben [23] fest (Abb. 6-44).

c) Auf die Metallplatten [22] werden die der Form

entsprechenden Breithandlaufe [18-C und/oder
18-A] geschoben (Abb. 6-45). Orientieren Sie sich
hierbei an der Tabelle und der Abbildung 6-43 auf
Seite 46.

Anmerkung:

Abb. 6-45

Bei dem 3,7 x 5,5 m Becken sind keine Typ C @
Handlaufe [18-C] vorhanden hier werden an 0 S
dieser Stelle statt der Typ C die Typ A Handlaufe 1l

[18-A] verwendet.

\
W\

d) Wiederholen Sie die Schritte a) und b) bis Sie
alle Saulen [7] an den Langsseiten des Beckens
abgedeckt haben.

e) Nun werden die Saulen [21] in der Rundung des

N
A

Beckens eingesetzt. Nehmen Sie hierzu die ge-
rundeten Saulen [21] und stecken diese von oben
so in den Steckanschluss [12] des Bodenprofils,
dass die Saule innerhalb des Steckanschlusses

sitzt (Abb. 6-46). Schrauben sie die S4ule mit Abb. 6-46
einer selbstschneidenden Schraube [23] fest.

f) Setzen Sie folgend die Handlaufverbindung
[19] fur die Rundung des Beckens so auf die

Saule [21], dass die Nut fir die Verschraubung
der Verbindung aufRerhalb der Saule liegt (Abb.
6-47, Seite 48). Die Handlaufe [18-A und/oder
18-B] werden in die Handlaufverbindung [19]

geschoben. Danach wird die Verbindung mit einer

selbstschneidenden Schraube [23] festgezogen
(Abb. 6-48, Seite 48)
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g)

)

Wiederholen Sie die Schritte d) und e) bis Sie alle
Saulen in den Rundungen und deren Abdeckung
sowie die Handlaufe des entsprechenden Typs
installiert haben.

Nun wird auf die Metallplatten [22] der Saulen

und Uber die Handlaufe [18] die Plastikabdeckung
[20] aufgesetzt (Abb. 6-49). Schrauben Sie diese
folgend mit einer selbstschneidenden Schraube
[24] fest (Abb. 6-50). Die Schrauben [24] haben
eine Lange von 25 mm und sind dadurch von
allen anderen selbstschneidenden Schrauben [23]
zu unterscheiden.

Abschlie3end ist zu Uberprifen, dass alle Saulen
[7 und 21] absolut senkrecht aufgestellt wurden.

Nutzen Sie hierzu die Einkerbungen in der Stahl-
wand oder eine Wasserwaage. Ist dies nicht der

Fall kann das die Stabilitat des Beckens negativ

beeinflussen und muss korrigiert werden!

Nach der Verrohrung des Skimmers und der
Einlaufdise mit der Filteranlage (gemaR der im
Becken-Set beigelegten Verrohrungsanleitung
und der Filteranlagen-Anleitung), kénnen Sie das
Becken komplett Aufflillen. Der endgultige Was-
serstand sollte die Skimmer-Mitte nicht Uber-
schreiten.

Folgen Sie der Anleitung weiter ab
Kapitel 7 auf Seite 50!

(8 <

® @ @

S22
P

Abb. 6-47
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Abb. 6-48

Abb. 6-50
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Magerbetonhinterfiillung bei eingebauten bzw. teil-
weise eingebauten Becken!

Flllen Sie das aufgebaute, fertig installierte Becken mit

Wasser (Hohe ca. 60 cm). Baufolie und Styroporplatten

(Starke 15-25 mm) zum Schutz der Stahlwandaufiensei-
te rundum anbringen.

Beckenwand in mehreren Schichten (je max. 50 cm) mit
Magerbeton BN 10 (oder Mischungsverhaltnis ca. 1:10
in Abhangigkeit der Kieskdrnung) erdfeucht hinterfillen.
Dabei sollte die untere Schicht jeweils schon abgebun-
den haben, bevor die nachste Schicht eingebracht wird.
Der Beton darf nicht zu nass sein und auch nicht gerut-
telt oder gestampft werden.

Die Betonhinterfilllung muss bei gewachsenen Béden
(z.B. bindiger Lehm) mindestens 15 cm stark sein. Bei
nachdrickenden Boden empfehlen wir eine Hinterfll-
lung von ca. 30 cm.

Beim Hinterflllen muss der Wasserspiegel immer ca.
30 cm hoéher stehen als die dufere Betonanschittung.
Beim Hinterfillen des Schwimmbeckens mit Beton ist
darauf zu achten, dass sich die Beckenwand durch den
Druck des Betons nicht verformt.
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7. Sicherheitshinweise

Allgemeine VorsichtsmaRregein:

Kinder niemals unbeaufsichtigt im
oder in der Nahe des Schwimmbe-
ckens spielen lassen; Uber mog-
liche Gefahren aufklaren. Kinder,
wenn erforderlich, das Schwimmen

beibringen. Becken abdecken,
wenn es nicht benutzt wird. Nach
dem Essen oder einem Sonnenbad
sehr langsam ins Wasser gehen.
Gefahr eines Kreislaufversa-
gens oder Herzstillstandes!

Soforthilfe bei einem Badeunfall:

Verungliickte Personen sofort
bergen. Puls- und Atemkontrolle
durchfiihren. Falls erforderlich
sofortige Mund-zu-Mund-Beat-

mung und Herzdruckmassage.
Rettungsdienst alarmieren.

Sicherheitstechnische Anweisungen:

Bitte lesen Sie alle Informationen sorgfaltig vor Nutzung
des Schwimmbades und fragen Sie, wenn etwas unver-
standlich ist. Halten Sie sich an die Empfehlungen. Sie
dienen lhrer Sicherheit und der Sicherheit lhrer Pool-
nutzer. Bitte bewahren Sie dieses Dokument sorgfaltig
auf, damit Sie es zu einem spateren Zeitpunkt nochmal
nutzen kdénnen.

Eines vorweg: Im Folgenden werden — ohne Anspruch
auf Vollstandigkeit - typische Risiken der Poolnutzung
beschrieben. Nicht erfasst sind samtliche Gefahrdungen
in jedem denkbaren Einzelfall. Daher: Lassen Sie bei
allen Aktivitaten am und im Pool Ihren gesunden Men-
schenverstand walten.
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Sicherheit von Nichtschwimmern:

Stellen Sie jederzeit sicher, dass Nichtschwimmer und
Nutzer, die nur geringe Schwimmfahigkeiten haben —
insbesondere kleine Kinder — von einer Person beauf-
sichtigt werden, die im Notfall retten und Hilfe holen
kann.

Um Missverstandnisse in der Kommunikation zu vermei-
den: Bestimmen Sie eine zur Hilfe befahigte Person, die
das Becken bei Nutzung stéandig Uberwacht.
Nichtschwimmer und Personen mit geringen Schwimm-
fahigkeiten sollten bei Nutzung des Pools personliche
Schutzausristung tragen.

Bitte entfernen Sie Spielsachen aus dem Pool und der
Pool-Nahe, wenn das Schwimmbecken nicht benutzt
oder Uberwacht wird. So verhindern Sie, dass Kinder
davon angezogen werden.

Sicherer Zugang zum Pool:

Wenn lhre Zugangseinrichtung (Leiter) nicht hoch-
gezogen oder —geklappt werden kann, und um zu
verhindern, dass sich Kinder unerwartet Zugang zum
Schwimmbecken verschaffen und ertrinken, empfehlen
wir lhnen, den Zugang zum Schwimmbecken mit einer
Sicherheitsvorrichtung zu sichern.

Sicherheitsvorrichtungen:

Sicherheitsvorrichtungen kénnen nicht nur den uner-
warteten Zugang von Kindern zum Pool vermeiden

und damit das Ertrinken verhindern. Sie schitzen auch
generell vor unberechtigtem Zugang zum Schwimmbe-
cken. Daher empfehlen wir Ihnen, nicht auf Sicherheits-
zubehor zu verzichten. Das kann je nach individuellen
Gegebenheiten beispielsweise ein Zaun, eine Abde-
ckungen mit speziellem Unfallschutz, eine Uberdachung
oder eine Alarmanlage sein. Gerne informieren wir Sie
Uber zusatzliche Schutzangebote flr Ihren Pool.
Dartber hinaus empfehlen wir lhnen, die Turen und
Fenster Ihres Hauses sowie den Grundstiickszugang zu
sichern, um unberechtigten Zugang zum Schwimmbe-
cken zu vermeiden.
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Bitte beachten Sie: Schutzzubehoér kann einen Pool
sicherer machen, ersetzt aber niemals die dauerhafte
Beaufsichtigung von Kindern durch einen Erwachsenen,
der im Notfall helfen kann.

Sicherheitsausriistung:

Wir empfehlen lhnen, Rettungsausristung (zum Beispiel
einen Rettungsring) in der Nahe des Schwimmbeckens
aufzubewahren.

Stellen Sie sicher, dass ein funktionierendes Telefon
und eine Liste von Notrufnummern in der Nahe des
Schwimmbeckens sind, so dass im Notfall schnell Hilfe
geholt werden kann.

Sichere Nutzung des Schwimmbeckens:
Ermuntern Sie alle Poolnutzer — insbesondere Kinder —
schwimmen zu lernen.

Erlernen Sie Erste-Hilfe-MaRnahmen (Herz-Lun-
gen-Wiederbelebung) und frischen Sie das Erlernte
regelmafig auf. Das kann im Notfall einen lebensretten-
den Unterschied ausmachen.

Erklaren Sie allen Beckennutzer — einschlie3lich Kin-
dern - vor Nutzung des Pools, was in einem Notfall zu
tun ist.

Springen Sie niemals in flaches Wasser. Das kann zu
schweren Verletzungen oder zum Tode flhren.

Nutzen Sie das Becken nicht, wenn Sie unter dem
Einfluss von Alkohol oder Medikamenten stehen, die
die Fahigkeit zur sicheren Poolnutzung beeintrachtigen
kdnnen.

Sofern lhr Pool mit einer Abdeckung ausgestattet ist:
Stellen Sie vor Nutzung des Schwimmbeckens sicher,
dass die Abdeckung vollstéandig aufgefahren ist bzw.
vollstandig von der Wasseroberflache entfernt ist.

Um die Poolnutzer vor durch Wasser verbreitete Krank-

heiten zu schitzen, ist darauf zu achten, dass das
Wasser stets aufbereitet und hygienisch unbedenklich
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gehalten wird. Ziehen Sie hierzu die Richtlinien und
Angaben zur Wasseraufbereitung in der Gebrauchsan-
leitung zu Rate.

Bewahren Sie Chemikalien und Wasserpflegemittel
(zum Beispiel Produkte fur die Wasseraufbereitung,
Reinigung oder Desinfektion) auRerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

Abnehmbare Leitern missen auf einer waagerechten
Flache aufgestellt werden.

Bringen Sie die folgenden Sicherheitszeichen an einer
gut sichtbaren Stelle innerhalb von 2 Metern in der Nahe
des Schwimmbeckens an.
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71. Anbringung der Warnhinweise

Der beiliegende Aufkleber mit den Warnhinweisen ist an
der Stelle - gut leserlich - anzubringen, an der Sie in das
Becken steigen und es verlassen bzw. wo die Einstiegs-
leiter aufgestellt wird.

Bevor Sie das Becken benutzen sollte nach der ersten
Wasserbefullung noch die chemische Erstaufbereitung
des Wassers erfolgen!

Nun ist Ihr Becken betriebsbereit!

NO DIVING

NE PAS
PLONGER

NO TIRARSE
CLAVADOS

POOLSANA JOY Rund- und Ovalbecken

Das Hineinspringen in das Becken ist aufgrund der
geringen Tiefe verboten. Dessen muss sich jeder der
das Becken benutzt bewusst sein, da eine hohe Verlet-
zungsgefahr besteht!

Jeder der das Becken benutzt, muss vorher die in Kapi-

tel 7, Seite 50 aufgeflihrten Sicherheitsregeln lesen und
beachten!

NO JUMPING

NE PAS
SAUTER

NO SALTAR

DO NOT DIVE OR JUMP
SERIOUS INJURY MAY RESULT

ATTENTION

DEFENCE D’ENTRER DANS L’EAU EN
PLONGEANT OU EN SAUTANT DES BLESSURES
SERIEUSES PEUVENT EN RESULTER

NO SE PERMITE SALTAR O TIRARSE
CLAVADOS PUEDE RESULTAR
EN LESIONES MUY SERIAS
T T S T ST N B I TN 7 520 A TR
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7.2. Sicherheitsregeln

Ihr Schwimmbecken enthalt eine grole Menge Wasser
und ist genlgend tief, um eine bedeutende Gefahr fur
Leben und Gesundheit darzustellen, sofern folgende
Sicherheitsregeln nicht streng eingehalten werden.
Diejenigen, die das Becken zum ersten Mal benutzen,
gehen das grofite Risiko der Verletzung ein. Stellen Sie
sicher, dass jeder die Sicherheitsregeln kennt, bevor er
das Becken betritt.

1. Absolutes Springverbot in das Becken!

Die Handlaufe lhres Be-
ckens sind kein Sprungbrett
und durfen nicht

fur Springe in das Becken

genutzt werden!
Das Springen von der
Einstiegsleiter, von den

Handlaufen und anderen
Einstiegsmdglichkeiten in das Becken sind verboten!
Spriinge in das Becken kdnnen eine ernsthafte Verlet-
zung oder den
Tod durch Ertrinken zur Folge haben!

2. Benutzen Sie das Becken nie allein!

Achten Sie darauf, dass das
Becken nie ohne Aufsicht
benutzt wird!

Es muss immer mindestens
eine Person, die nicht zu

den Badenden zahlt, zur
Verfligung stehen, welche

im Notfall Hilfe leisten kann!
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3. Kinder diirfen nie ohne Aufsicht bleiben!

e

4. Kein ,,Toben*!

Lassen Sie ein Kind nie
alleine oder ohne Aufsicht
im Becken oder in

dessen Nahe!

Hier besteht eine erhdhte
Verletzungsgefahr oder so-
gar der Tod durch Ertrinken
des Kindes!

Lassen Sie kein ,Toben®
im oder um |Ihr Becken zu!
Die Oberflachen um das
Becken herum kdnnen rut-
schig und gefahrlich sein,
wenn sie nass werden!

5. Nachts ist das Becken zu beleuchten!

Wird das Becken nach
Einbruch der Dunkelheit
benutzt, so ist die
entsprechende Beleuch-
tung sicherzustellen!

Die Beleuchtung des Be-
ckenraumes muss ausrei-

chend sein, um die
Tiefe des Beckens abschatzen und alle Elemente im
und um das Becken
sicher erkennen zu kénnen!
Die Beleuchtung ist durch einen Fachmann zu installie-
ren und abzusichern!
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6. Beschrankung des Zugangs zum und in das
Becken!

werden, sobald das

Becken ohne Aufsicht bleibt!
Es wird empfohlen einen Zaun um das Becken und ein

Lassen Sie keine Stihle
oder andere Mdbelstu-
cke neben dem Becken
stehen, die einem Kind
den Zugang zum und

in das Becken ermogli-
chen!

Die Leiter muss entfernt

verschlieRbares Tor zu installieren!

7. Kein Alkohol und Drogen!

Der Alkoholgenuss und
Drogenmissbrauch sind mit
der Benutzung des
Beckens unvereinbar!
Personen, die Alkohol
genossen oder Drogen ein-
genommen haben, dirfen

nicht in das Becken hinein-
gelassen werden!

8. Haltung des Beckens im sauberen und gesund-
heitsunschéadlichen Zustand!

Das Beckenwasser muss
regelmafig gefiltert und
chemisch behandelt wer-
den, um es unschadlich fur
die Gesundheit zu halten!
Setzen Sie eine geeig-

nete Filtriereinheit zur
Beseitigung von Schmut-
zausflockungen und eine geeignete chemische Wasse-
raufbereitung nach deren Anleitung ein, um schadliche
Bakterien vorzubeugen und Algenbildung zu verhindern!
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Seien Sie sich bewusst, dass verunreinigtes Wasser ein
ernsthaftes gesundheitliches Risiko darstellt!

Warnung:

Sie diirfen am Becken keine Umgestaltung sowie
Eingriffe in die Konstruktion des aufgestellten oder
wassergefiillten Beckens vornehmen!

Dies kann den Zusammenbruch des Beckens oder
auch eine ernsthafte Verletzung zur Folge haben!

8. Benutzung des Beckens

Bei Benutzung des Beckens halten Sie sich an folgende
Anweisungen, um lhr Becken in einem
sauberen und guten Zustand zu halten.

1. Benutzung des Beckens
a) Duschen Sie sich grindlich ab und machen Sie Ihre
FlRe sauber, bevor Sie das Becken benutzen.

b) Das Becken ist nie mit Schuhen zu betreten, diese
kénnen die Poolfolie beschadigen.

c) Um aus dem Becken zu gelangen, benutzen Sie die
Stufenleiter. Beim Uberklettern der Beckenwéande
oder sprunghaftem Verlassen des Beckens kann die
Poolfolie an dieser Stelle Falten bilden und eventuell
beschadigt werden.

d) Der Wasserstand ist in vorgeschriebener Hohe zu
halten (ca. Skimmermitte). Denken Sie daran, dass
bei jedem Becken Wasser verdunstet, welches wie-
der aufzufullen ist. Eine geringe Verdunstung (bei
héheren Temperaturen steigt die Verdunstung des
Wassers) ist normal und sollte nicht mit Undichtheit
verwechselt werden.

e) Das Becken und dessen Zubehor sind auf Undicht-
heit zu kontrollieren. Eventuelle Undichtheiten sind
durch Nachziehen der nachtraglichen Abdichtung
(durch bspw. Teflonband) der jeweiligen Verbindung
zu beseitigen.
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2. Pflege des Beckenwassers

a) Die richtige Pflege des Beckenwassers ist eine der
wichtigsten Voraussetzungen fir die Instandhaltung
des Beckens.

b) Die Wassertemperatur im Becken sollte 30°C nicht
Uberschreiten. Die optimale Wassertemperatur
liegt bei ca. 25°C. Warmes Wasser beeintrachtigt
die Wirksamkeit der Desinfektion durch Chlor und
schafft optimale Bedingungen fur die Algenvermeh-
rung. Die hohe Wassertemperatur verursacht auch
die Erweichung der Poolfolie und erhéht das Risiko
der Faltenbildung. Fur den Fall, dass die Wasser-
temperatur im Becken 30°C erreicht, entfernen Sie
die Solarplane (falls vorhanden) und tauschen Sie
eventuell einen Teil des Wasservolumens durch
kihleres Wasser aus.

c) Falls Sie Fragen zur Wasseraufbereitung haben,
rufen Sie uns an oder schreiben Sie uns per E-Mail.
Gerne beraten wir Sie in Sachen Wasserpflege und
lassen lhnen eine Wasserpflegeanleitung zukom-
men.

9. Instandhaltung des Beckens

1. Poolfolie

a) Die Folie ist regelmaRig auf Undichtheiten zu tUber-
prifen. Eine undichte Poolfolie hat die Senkung des
Wasserspiegels zur Folge, was eine Beschadigung
des Beckens oder der Filtrierungseinheit verursa-
chen kann.

b) Geringfligige Folienreparaturen kénnen mit Hilfe
eines Folienreparatursets vorgenommen werden.
Grollere Beschadigungen sind am besten durch
einen kompletten Folienwechsel zu beseitigen.

2. Stahlwand, Saulen und seitliche Stiitzen

a) Die Stahlwand, die Saulen und die seitlichen Stit-
zen sind in sauberem Zustand zu halten. Diese sind
mit schwacher Seifenlésung zu reinigen. Benutzen
Sie keine Scheuermittel, Losungsmittel oder Reini-
gungspulver.
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b) Jede verschittete Chemikalie ist sofort wegzuwa-
schen.

Warnung:

Von konzentriertem Chlor konnen die Poolfolie und

die Metallteile des Beckens beschadigt werden. Je-

des Bauteil, welches mit Chemikalien in Beriihrung

kam, ist sofort zu reinigen.

c) Alle freistehenden Schraubenképfe und Muttern sind
mit farblosem Auf3enlack anzustreichen.

d) Alle Metallteile sind regelmaRig auf Korrosion zu
Uberprifen, mindestens einmal in jeder Saison.
Samtliche Fugen und verrostete Flachen auf den
Metallteilen sind mit geeignetem antikorrosiven
Anstrich zu behandeln, richten Sie sich hierbei nach
den Anleitungen der entsprechenden Behandlung.

e) Widmen Sie erhéhte Aufmerksamkeit samtlichen
Undichtheiten rund um den Skimmer und der Ruick-
laufdise. Undichtheiten sind sofort zu beseitigen.

3. Beckenleiter

a) Aus Sicherheitsgriinden sowie praktischen Griinden
lassen Sie die Leiter nicht fur langere Zeit im Becken
stehen. Benutzen Sie diese lediglich wahrend des
Badebetriebes.

b) Die Beckenleiter ist der Wirkung von Chemikalien,
die im Wasser aufgel6st sind, ausgesetzt. Deshalb
ist sie sporadisch zu kontrollieren im Fall der Korros-
ion, ist diese mit geeignetem Antikorrosionsmittel zu
behandeln.
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POOLSANA

Pool & Sauna Discount seit 2005

Wir wunschen lhnen viel Freude
mit lhrem Swimmingpool!

PoolSana GmbH & Co. KG
Vershofenstr. 10
90431 Nurnberg

www.poolsana.de
info@poolsana.de

© 2022 - POOLSANA GmbH & Co. KG - Vers. 0022_01 - Nachdruck und Vervielfaltigung untersagt

56



